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FELICITATIONS

Merci pour l'achat de votre nouvelle webcam HUE HD.

Ce Guide de l'Utilisateur vous donne toutes les informations
nécessaires pour profiter au maximum de votre webcam.

Avant votre premier appel vidéo vous devrez installer et monter
votre webcam. Les pages suivantes vous donnent les instructions
a suivre.

Besoin d'aide?

En cas de probléme d'assemblage ou d'utilisation de votre
webcam HUE HD, contactez-nous: infoldhuehd.com

Vous pouvez aussi trouver les réponses dans la section FAQ a la
fin de ce guide.


mailto:info%40huehd.com?subject=
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Fig 1.1 Fig 1.2 Fig 1.3 Fig 1.4

Pensez a connecter la webcam a votre ordinateur avant d’'installer le logiciel vidéo.

* Insérez la Tige Flexible dans l'ouverture, au haut du support (Fig. 1.1). Assurez-vous que la tige soit bien placée
dans le support. Connectez le support & votre ordinateur avec le cadble USB fourni. (Fig. 1.2).
» Ou connectez directement la tige flexible de la webcam HUE HD au port USB de votre ordinateur (Fig. 1.3).

Bouton déclencheur de capture d’image a l'arriére de la téte de la webcam (Fig. 1.4).

Lorsque la LED du support est allumée, la Webcam HUE HD est connectée.
Lorsque la LED de la caméra est allumée, la Webcam HUE HD est en mode fonctionnement.
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WINDOWS 2000/XP/VISTA

Installation

La caméra s'installera automatiquement lorsque vous la connecterez a votre ordinateur. Si vous désirez un logiciel
supplémentaire pour faire des vidéos, utiliser des effets spéciaux ou tester la webcam, vous pouvez linstaller a partir
du CD fourni ou télécharger la derniere version ici www.huehd.com/drivers.html.

Si le CD ne démarre pas de facon automatique, trouvez-le dans Poste de Travail et double-cliquez Setup.exe pour le
déclencher. Suivez les instructions a U'écran pour compléter linstallation.

Le CD installera le programme AMCap sur votre ordinateur.

Dans votre Menu Démarrer sous Windows, sélectionnez Programmes, Logiciel Vidéo de la Webcam HUE HD, et
ensuite AMCap (Fig 2.1); votre image apparaitra a l'écran.

Sivous avez plus d'une webcam installée ou si votre image n'apparait pas tout de suite, ouvrez le menu
Périphériques dans AMCap et sélectionnez Webcam HUE HD [Périphérique Vidéo USB) dans la liste. Assurez-vous de
cocher Microphone (Microphone USB) comme montré ci-dessous (Fig 2.2).

.
HUE HD Webcam Video Software JrEmzs

(B AMCap

@ Uninstall

IfanView

LightScribe Direct Disc Labeling

LiveUpdate Notice Games

Pictures

Music

Logitech (o AMCAP - CAmovie.avi [E=8[EeR(E
Macromedia Recent Items File Options  Capture  Help

Maintenance
Microsoft Office puter v HUEHD Webcam

Microsoft Works
Microsoft WSE 2.0 Network
Mozilla Firefox

Mozilla Thunderbird
NCH Software Suite
Norton Internet Security
Online Services

PC Help & Tools

Quick Menu Builder
QuickTime

Google Camera Adapter 0

Google Camera Adapter 1

Connect To

¥ Microphene (USB Microphone)

trol Panel

Default Programs

Help and Support

Run...

Back

Fig. 2.1 Fig. 2.2
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Mise en place de la vidéo

Attention: Vous pouvez mettre l'image au point en tournant manuellement l'anneau de focalisation autour de la
lentille de la caméra.

* Pour configurer vos paramétres vidéo, ouvrez AMCap et sélectionnez Video Capture Pin... dans le menu Options (Fig 2.3).
Vous pouvez changer les parameétres pour les adapter a vos préférences personnelles.

 Pour ajuster le zoom ou les effets visuels, sélectionnez Filtre de Capture Vidéo... dans le menu Options et ouvrez la
fenétre Propriétés (Fig 2.4).

 Cliquez OK apres avoir effectué vos changements, pour enregistrer votre nouvelle configuration.

Properties
G AMCAP - Cmovie.avi [=][@]== Stream Fomat |
Options | Capture Help ~Video Format ———— ~ Compression

1

File Devices

v Preview

Video Standard: I None

Frame Rate: | 30,000 ;I 1 Frame Interval: ;I

I =l I =

Flip Horizontal: [~ Snap Shot | P Frame Interval: I =]
=

Color Space [ Compression:

IRGB 24 vl
Output Size: Quality: I

Audic Format...

Video Capture Filter...

Video Capture Pin...

320% 240 vl
175 x 144 |
320x 240
v 352 238 T I Cancel | Apply I

P W . \ 540 x 430 =

Captured 191 frames in 14.5 sec (237 dropped): 13.1 fps 3.29 Meg 800 x 200 3
1024 x 7568 —

Fig. 2.3 Fig. 2.4
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Prendre des photos et utiliser les effets spéciaux

Le bouton de capture d’image se trouve a l'arriere de la webcam pour prendre des photos.
Assurez-vous de fermer tout autre programme de chat vidéo avant de prendre des photos.

Pour ajuster le zoom ou les effets spéciaux visuels, sélectionnez Filtre de Capture Vidéo... dans le menu Options.
Cliquez OK aprés avoir effectué les changements, pour enregistrer votre nouvelle configuration (Fig 2.3).

Si vous préférez, vous pouvez prendre des photos ou changer les effets spéciaux en utilisant un icone de la barre
des taches de Notification pour un accés rapide (Fig 2.5); cliquez cet icdne avec le bouton droit pour pouvoir
prendre des photos et utiliser les fonctionnalités spéciales de la webcam a chaque fois que la webcam est en
cours d’utilisation (Fig 2.7).

Si l'icéne n'apparait pas sur votre barre des taches de Notification, allez sous Poste de Travail et trouvez votre
répertoire Windows (en général il se trouve sur votre disque dur). Double-cliquez le fichier “tsnp2uvc.exe”.
Sinon, ouvrez votre menu Démarrage et sélectionnez Exécuter... ensuite tapez “ tsnp2uvc” sans les guillemets
(Fig 2.6). L'icdne apparaitra sur votre barre des taches.

Les effets spéciaux que vous choississez fonctionnent également avec Skype et autres programmes de chat
vidéo. Assurez-vous de la fermeture compléte de AMCap avant de démarrer d'autres logiciels de chat vidéo.

Properties ==
Open Property Page et | o | 200m |

Special Effect 3 Image Control Default
[ Image Minor |~ Image Fin I~ Low Light Default
Snap Shot 4 —_— = Save
Zoom Contiast [—F—— [ 115 Load

Gemma F——— [ 048 | In/OutDoor

Face Tracking 4 i o || © Oudoor
— o || © Indoor

Saturation
Ficker
Sharpness R 200

" 60Hz

—— * E0He
Ao Mods Control Exta Conirol
AuTe [~ Backight
Control Panel USB Bandwidth ] T
Epmn [ e R I B/W Mede
Default Programs AR e fu LED Mode
Red |[— | 100 o oif
o SuBpo 2
Help and Support . — o
* futo
All Programs
Fig. 2.7
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Enregistrer des vidéos

e Avant d’enregistrer une vidéo, sélectionnez Set Capture File... dans le menu Fichiers et choisissez une location sur
votre ordinateur ou vos vidéos seront enregistrées (Fig 2.8).

e Entrez un nom de fichier et cliquez Quvrir pour confirmer.

* Dans la prochaine fenétre, si vous n'étes pas sir, sélectionnez la taille 0 pour éviter de limiter ce que vous
enregistrerez.

* Vous pouvez a présent enregistrer une vidéo en utilisant le menu Capture sous AMCap.

 Sivous voulez une vidéo sonore, assurez-vous que l'option Enregistrement Audio soit sélectionnée comme ci-

dessous (Fig 2.9).
* Cliquez Démarrer Enregistrement pour commencer 'enregistrement et Fin Enregistrement pour Uarréter (Fig 2.9).

[Ep AMCAP - C\movie.avi =x =R =" (B AMCAP - Chmovie.avi =xE=R==|
Devices Options Capture Help File Devices Option Help

Start Capture

Set Capture File...
Allocate File Space...
Save Captured Video As...

Stop Capture

v Capture Audio
Closed Captioning
Master Stream 3

Set Frame Rate...

Set Time Limit...

HUE HD \Webcam

Fig. 2.8 Fig. 2.9

| HUE HD 'webcam
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Mise en place du microphone (Windows 2000/XP)

» Ouvrez votre Panneau de Configuration dans le menu Démarrer et sélectionnez le panel Périphériques Son et Audio.

« Cliquez l'onglet Voix au haut de la fenétre de configuration apparaissant a l'écran.

* Assurez-vous que "HUE HD Webcam Audio” soit sélectionné, sous Enregistrement Voix, en tant que périphérique
par défaut (Fig. 2.10), puis cliquez OK pour enregistrer vos changements.

« Si le micro est trop faible ou trop fort, vous pouvez l'ajuster avec le paramétre Volume... (Fig. 2.11) dans le méme
panel Enregistrement Voix.

Il vous faudra peut-étre aussi mettre en place le périphérique par défaut pour les applications individuelles que
vous utilisez.

Sounds and Audio Devices Properties

olume Sounds Audio | Woice Hardware
These settings control volume and advanced options for the voice Ej Yolume Control
playback or recording device you selected.
Cptions  Help
“Waice plapback
Defaull device: Yolume Control Microphone
| Defaut Device v
Balance: Balance:
[ olumne... ] [ Advanced... ] @ —J— (}] @ — = <g
Waice recording \olume: Valume:

ﬁ Default device:
| HUE HD wibcam fudio v/ ‘ |

[ Yolume... ] [ Advanced... ] L‘_' T’
[ Mute all Mute

Apply SoundMéax Digital Audio
Fig. 2.10 Fig. 2.1
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Mise en place du microphone (Windows Vista)

» Quvrez votre Panneau de Configuration dans le menu Démarrer et sélectionnez le panel Matériel et Son.

» Cliquez Gestionnaire Périphériques Audio puis l'onglet Enregistrement (Fig.2.12) au haut de la fenétre de
configuration apparaissant a l'écran.

» Assurez-vous que “HUE HD Webcam Audio” soit sélectionné en tant que périphérique par défaut (Fig. 2.10), sous
Enregistrement, puis cliquez OK pour enregistrer vos changements.

« Si le micro est trop faible ou trop fort, vous pouvez l'ajuster avec le paramétre Propriétés [Niveaux] (Fig. 2.11) dans
le méme panel Enregistrement Voix.

Il vous faudra peut-étre aussi mettre en place le périphérique par défaut pour les applications individuelles que
vous utilisez.

% Sound =
Playback | Recording | Spunds

Select a recording device below to modify its settings:

L4

"z« Microphone Properties (=3

General | Levels | Advanced

Microphone
HUE HD Webcam Audio

. Working Microphone
% Working
4 ok

Realtek High Definition Audio

4‘ Working

Line In
- Realtek High Definition Audio

» @ Mot plugged in

Fig. 2.12.1
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MAC 0S X
I

Installation

La caméra s'installera automatiquement lorsque vous la connecterez a votre ordinateur. Si vous désirez un logiciel
supplémentaire pour faire des vidéos ou tester la webcam, vous pouvez linstaller a partir du CD fourni ou télécharger
la derniére version ici: www.huehd.com/drivers.html.

* Cliquez HUEWebcam.dmg (Fig 3.1) pour télécharger le fichier sur votre bureau, s'il n’apparait pas automatiquement.
* Double-cliquez l'icéne Logiciel 0SX HUE Webcam (Fig. 3.2) et;
¢ Glissez WebCam Monitor.app jusqu’au dossier Applications comme indiqué.

Une fois cela achevé, vous pourrez toujours ouvrir le Moniteur WebCam a partir de votre dossier Applications pour
utiliser le logiciel (Fig. 3.3).

HUE Webcam
nlb : [ Software OSX

Fig. 3.1 Fig. 3.2

Utilities WebCam Monitor.app

52 items, 91.17 GE available

Fig. 3.3
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Mise en place de la vidéo

Attention: Vous pouvez mettre limage au point en tournant manuellement l'anneau de focalisation autour de la
lentille de la caméra.

* Pour configurer vos paramétres vidéo, ouvrez Moniteur WebCam et sélectionnez Paramétres Vidéo... a partir du
menu Moniteur.

« Vérifiez que la caméra appropriée soit sélectionnée sous Source (Fig. 3.3) et si nécessaire, ajustez les paramétres &
vos préférences personnelles (Fig 3.4).

Video Video

Adjustments _ HUEHDWebcam | Compression | Source )

[ Adjustments | HUEHDWebeam | Compression _Source

¥ HUE HDWebcam

imas igital Zoom
e e image | Digital Z

Value  Auto
Camma; =P 48

Exposure time: ———m——————m" 28

White Balance

=

Master: ©)

Red Gain: <
P &
Format  (NTSC_T® Green Gain © &0
&

Blue Gain;

&

Prevew: (Rone )

preview: (Nane =)
( Defaults )

— i

Format. (SIF 320 x 240) ®

lcker Frequency: | Indoor0 Ha) ™

(Rotate 180° ) Flip Horizontal

Capture rom: Cligue Webcam1.3 - Camera
Compress with: None

Fig. 3.3 Fig. 3.4
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Enregistrer des vidéos

Vous pouvez effectuer un enregistrement vidéo en utilisant Enregistrer Jusqu'au Click Souris dans le menu
Moniteur sous Moniteur WebCam (assurez-vous que vidéo et son soient cochés dans le menu si vous les voulez
dans votre enregistrement] (Fig 3.5).

Pensez a enregistrer votre vidéo dans un endroit pratique sur votre ordinateur, vu que la caméra n'a pas de
mémoire interne (Fig 3.64).

ILest possible de changer la résolution ou le format dans Paramétres Vidéo pour un enregistrement parfait
(Fig 3.7). ,
@ WebCam Monitor File Edit 0

Video Settings...
Sound Settings...

v Record Video
v Record Sound

Quarter Size
Half Size
v Full Size

Record Without Hogging Machine 3R

Record Until MouseClick

Fig. 3.5
(006 Save
Save As: | movie f+)
Where: | @ Desktop [ |
o)
Fig. 3.6 ‘

Format: | SIF (320 x 240)

Flicker Frequency: " Indoor(60 Hz)

LED: | Off

ar

I Rotate 180° [_] Flip Horizontal

Fig. 3.7
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Mise en place audio

La webcam HUE HD comporte un micro intégré.

Pour accéder a cette fonctionnalité, assurez-vous qu’elle soit sélectionnée en tant que périphérique d’entrée
dans l'application que vous utilisez.

Vous pouvez aussi la sélectionner sous Préférences Systéme de votre Mac - choisissez le panel Son (Fig 3.8),
puis allez a l'onglée Entrée pour désigner le micro de la webcam en tant que votre systéme par défaut.

(@80 System Preferences Seund
—_—
(= »] [showau Y a
Personal B
- -~ Sound Effects = Output Hnwtﬂi
Eg E ! o @ Q Choose a device for sound input
Appearance Dashboard &  Desktop & Dock International  Security Spotlight
Exposé  Screen Saver Name Port
Line In Audio line-in port
Hardware USB20 Camera Lo
0 & = - A
Bluetooth ~ CDs & DVDs  Displays Energy Keyboard &  Print & Fax Sound
Saver Mouse Y Settings for the selected device:

Internet & Network

Input level: gpooonnonennennee
®@ & a @

Mac Network  QuickTime  Sharing et volume: L!J o .-_@f L!‘
System @
n ;L‘E (ﬂ) @ Output volume:  o{ af ﬂ))) ™ Mute
Accounts  Date & Time 53;:«:: Speech Startup Disk u:i(v(irsssal S s e
Fig. 3.8 Fig. 3.9
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CONFIGURATION DU LOGICIEL DE CHAT

AOL Instant Messenger (AIM])

Attention: Il ne vous sera possible d'utiliser le chat vidéo avec AIM que si vous étes sous Windows. Si vous avez un
Mac et désirez utiliser le réseau AIM vous devrez suivre les instructions du iChat.

Sivous n'avez pas de compte AIM, téléchargez le logiciel et inscrivez-vous sur http://services.aol.fr/aim/

Avant de lancer AIM, assurez-vous de la fermeture du programme AMCap, au risque que AIM ne reconnaisse pas
la webcam.

Ouvrez AIM et allez sous Paramétres... dans le menu Editer (ou tapez F7 pour accéder directement aux
paramétres).

Sous IM Ameliorée, remplacez la liste déroulante du micro par la Caméra USB2.0 et la liste déroulante de la
caméra par la Webcam HUE HD. Les enceintes doivent étre adaptées a votre péripherique par défaut ou votre carte
de son interne (Fig 4.1).

Enregistrez vos parametres et double-cliquez le nom de la personne avec qui vous voulez commencer un chat
vidéo dans la fenétre de contacts sous AIM.

En bas de la fenétre de chat, cliquez le bouton Vidéo pour ouvrir le chat vidéo (Fig 4.1.1).

M Settings - Enhanced IM

&TM 11 with USA TODAY

Invitations:

Auto-accept the folowing invitations from buddies on my Buddy List®)
[ video File E
[ Talk

[J File Transfers

[ Direct M, including Ficture Sharing (directly connects to your buddy's PC)

usatoday is available
Customize YOUR OWN Breaking News Alerts

0] Reak-Time 14 (directly connects to your buddy's PC) Vihat is this?
Or send a mobile text message

Audio & Video:

Microphone: [ icrophone (HUE KD Webcam Audio |

Speaters [ oerestoorice )

Camera: | HUE HD Webcam

Flle iransrer:
Directory to put files | recaive:

& ] [Browse.

Al |+|[10/+ BIU [al-/al-| [~ @&~ o

save || Appy || cancel |

TXT Msg [ Tak Pictures | Send Fies v | Send

Fig. 4.1

Fig. 4.1.1
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Google Mail (Gmail)

Sivous n'avez pas de compte Google ou n'avez pas activé le chat Gmail, téléchargez le logiciel et inscrivez-vous
sur: http://mail.google.com/videochat?hl=fr

Avant de lancer le navigateur Web que vous planifiez d'utiliser pour accéder au chat Gmail, assurez-vous de la
fermeture du programme de la webcam (AMCap sous Windows, Moniteur WebCam sous Mac 0S X, au risque que
Google ne reconnaisse pas la webcam.

» Connectez-vous normalement a votre compte Gmail et cliquez le lien Paramétres en haut de la page principale
“boite de réception” sur Gmail.

 Cliquez le lien Chat, et sous Chat Audio et Video, assurez-vous de spécifier Webcam HUE HD pour Caméra, et USB2.0
Camera pour le microphone.

* Les haut-parleurs doivent étre adaptés 3 votre périphérique par défaut ou votre carte de son interne (Fig. 4.2).

Settings
General Accounts Labels Fiters Forwardingand POPIMAP Chat WebClips Labs Themes

My chat history: © Save chat history. - Your chats will be saved under “Chats” in your Google Mail account and you can search for
them later. You can always go “offthe record”. Leam more
Never save chat history. - Your chats will never be saved or searchable in your Google Mail account Leam
more

Voice and video
chat:  Verify your settinas
Leam more
e Camera:  HUE HD Webcam -

Microphone: Microphone (HUE HD Webca v

Speakers:  Default device -

| Enable echo cancellation (recommended)

[ video chat.
Chat list location: ‘Show the chat box above ~ the Labels box.

Auto-add © Automatically allow people | communicate with often to chat with me and see when 'm online. Leam more.
suggested Only allow people that I've expliicitly approved to chat with me and see when 'm online.
contacts:

Sounds: ‘Sounds on - Play  sound nofificaion when new chat messages arrive. Requires Flash. Leam more
© Sounds off

Emoticons: ® ) itwill
Emoticons off

((SmeGranges | [once )
Fig. 4.2

Vous pouvez cliquer l'option Vérifier vos Paramétres pour vérifier que tout fonctionne correctement.
Cliquez Enregistrer les modifications en bas de la fenétre pour compléter linstallation.
Dans la boite de Chat de votre fenétre Gmail, sélectionnez la personne que vous voulez appeler et choisissez

Vidéo et plus dans la boite apparaissant a l'écran, puis Démarrer le Chat Vidéo. Les contacts sans icone caméra
a coté de leur nom devront eux aussi installer le logiciel Chat son et vidéo de Gmail sur leur ordinateur.

Configuration du logiciel de chat Google Mail 16



Google Talk

Attention: Pour le moment Google Talk ne fonctionne que sous Windows.
ILn"est pas possible d'effectuer des appels vidéo avec Google Talk.

Sivous n'avez pas de compte Google, téléchargez le logiciel et inscrivez-vous sur:
http://google-talk.softonic.fr/

Avant de lancer le logiciel Google Talk, assurez-vous de la fermeture du programme AMCap, au risque que Google
Talk ne reconnaisse pas la webcam.

* Une fois l'application Google Talk initiée,
» Cliquez Paramétres sur l'écran de connection (Fig 4.3).

Sous Audio, assurez-vous de spécifier USB2.0 Camera pour la liste déroulante de Entrée et cliquez OK pour
enregistrer vos paramétres (Fig. 4.3.1).

| Google Talk

|
)

Settings s
-j Seftings Help General .
Notifications Aude
a. Connection
o
© ignin Appearance Input - micraphone or headset
Offline
Vicrophone {HUE HD Webcam Audio ~
Username ] Automatically adjust microphone sensitivity
Qutput - speakers or headset
Password:
Notifications - rings and dings
calls
V| Remember password
P Default Device ~
Forgot vour password? [#] Unmute speaker and microphone when on a call
Don't have an account?
Fig. 4.3 Fig. 4.3.1
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iChat

Attention: iChat n'est disponible que pour les Mac.

Avant de lancer iChat, assurez-vous de la fermeture du programme Moniteur WebCam, au risque que iChat ne
reconnaisse pas la webcam. Sivous n'étes pas sir, ouvrez l'application de nouveau et sélectionnez Quitter a
partir du menu de Moniteur WebCam.

Sivous avez un Mac 0S X 10.4.9 ou édition ultérieure, iChat devrait détecter la caméra de facon automatique.
Sélectionnez Préférences a partir du menu de iChat et allez sous l'onglet Vidéo. Votre image apparaitra si la
Webcam HUE HD est la seule a étre connectée; si vous avez d’autres caméras connectées, utilisez le menu
déroulant sous Caméra pour en choisir une seule. Fermez la fenétre Préférences dés que l'image vidéo apparait.

Pour ouvrir un chat vidéo, sélectionnez la personne avec qui vous voulez discuter et cliquez l'icone caméra verte
dans votre liste d'amis.

Sivous utilisez une version plus ancienne de Mac 0S X, il vous faudra un logiciel supplémentaire pour utiliser une
webcam USB sous iChat. Une des options répandues est la iUSBCam (www.ecamm.com/mac/iusbcam).
Une fois iUSBCam installée:

» Sélectionnez iChat USBCam a partir du menu Video. Cliquez Montrer Paramétres Vidéo (Fig. 4.4) et ensuite
Changer la Source Vidéo (Fig. 4.4.1) (surligné en bleu dans la capture d’écran ci-dessous).

» Sélectionnez la Webcam HUE HD a partir du menu déroulant et cliquez OK pour enregistrer votre choix.

» Dans la fenétre Paramétres Vidéo vous pouvez cliquer U'icdne caméra verte (Fig. 4.4.1). Votre flux vidéo devrait
apparaitre.

» Des sliders vous permettent d'ajuster 'éclat et la qualité de votre vidéo, ou vous pouvez cliquer Parameétres...
pour plus d’options vidéo. Une fois satisfait de la qualité de la vidéo vous pouvez fermer les paramétres

iChatUSBCam. EEEZ) Format Window Help

~38F

Take Snapshot S

® 7 ) iChatUSBCam Video Settings
Video Preview

‘ I
| No Settings 4 i Connection Doctor
=9z i v Microphone Enabled
i m To adjust video settings, open a video window. | v Camera Enabled
v2.2.3 -
i - — E | iChatUSBCam » Show Video Settings
| ResetAll | [ More Settings... J (Change Video Source[S 8 =
_J — Change Video Source...
T —
Fig. 4.4.1 Fig. 4.4
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Photo Booth
Attention: Photo Booth n’est disponible que pour les Macs.

Si votre Mac suit les indications données par Apple pour lancer Photo Booth (en ayant installé soit 0S X v10.5 ou, pour
quelques modéles, une caméra intégrée iSight et 0S X v10.4), suivez simplement les instructions d’installation pour
Macs. Votre systéeme devrait détecter automatiquement la webcam sous Photo Booth s'il n’a pas de caméra intégrée
propre. Si cela ne se produit pas, déconnectez et reconnectez la caméra une fois que Photo Booth est lancé.

Si votre Mac a déja une caméra intégrée, Photo Booth l'utilisera par défaut. Comme il n’est pas possible de changer
les parameétres dans la version actuelle de Photo Booth vous devrez utiliser un autre programme pour ouvrir la
caméra intégrée, puis essayer a nouveau d'ouvrir Photo Booth. Vu que la caméra intégrée sera activée, Photo Booth
sélectionnera plut6t votre webcam HUE HD.

Vous pouvez activer la caméra intégéee de cette facon avec le logiciel Moniteur WebCam de la webcam HUE HD;

ouvrez Moniteur WebCam et choisissez la caméra intégrée du Mac dans Parameétres Vidéo. Vous pouvez alors ouvrir
Photo Booth comme décrit plus haut.
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Skype™

Sivous n'avez pas de compte Skype, téléchargez le logiciel et inscrivez-vous sur: http://www.skype.com/intl/fr/

Avant de lancer le logiciel Skype, assurez-vous de la fermeture du programme de la webcam (AMCap sous
Windows, Moniteur WebCam pour les Mac 0S X), au risque que Skype ne reconnaisse pas la webcam.

Installation Windows:

Dans l'application Skype,

» Sélectionnez le menu Outils et allez a Options. Dans l'onglet Généralités, assurez-vous que vos parametres
soient comme suit:

* Paramétres Audio: Sélectionnez HUE HD Webcam Audio pour Microphone, et Périphérique Windows par Défaut
(ou votre carte son) pour Sonnerie et Haut-Parleurs (Fig. 4.5);

* Vidéo: Sélectionnez Webcam HUE HD dans le menu déroulant (Fig. 4.5.1).

Nous vous recommandons de décocher la case apparaissant sous le menu déroulant Microphone, désignée
“Laisser Skype gérer mes paramétres audio” (Fig. 4.5). Cette option, lorsque choisie, peut parfois causer des
interruptions sonores lors d'appels vocaux. Au départ, réglez le slider du volume a un peu moins de la moitié
de la barre, comme ci-dessous. Par la suite vous pourrez l'ajuster selon vos préférences.

Pensez a enregistrer vos changements avant de fermer la fenétre.

&) Skype™ - Options == = ') Skype™ - Options e
B General Audio settings: Set up sound an your computer B General Video settings: Setup your webcam
) cenersisettngs &) seneralsettngs
@ icrophone Micraphane (HUE HD Webeam Audc) - (©) selectwebcam: [HUE+D Webeam B
) Audio settings ow High ) Audio settings
ng: o
Volume —————g— 3
A& sounds [C] Automatically adjust microphone settings A sounds
= \J Speakers (Realtek High Definition Audio) -
(©) video stngs A speakcers pokers (Realick gk ), (] () video setings
tow i
= Volume *
), privacy @, privacy
w Automatically adjust speaker settings e
Notifications . Wotifications
P ﬁ\ Ringing Speakers (Realtek High Definition Audic) = P
Q [FRing PC speaker @
© masms Show advanced options © masns
Teke a video snapshot Webcam setings
£} Advanced £8 Advanced
Q_, Make 2 free test cal Automatically receive video from ‘Show that I have video to
6 Learn more about setting up your audio equipment S anyone @ peoplein my Contact st
© only people inmy Contact st ©noone
@) 5 = headsetor Sype phone from the Siype shop & only peopieimmy
©noone
Fig. 4.5 Fig. 4.5.1
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Installation Mac:

Une fois que vous avez installé Skype et que vous l'avez lancé:

 Sélectionnez Préférences... a partir du menu Skype.
» Dans longlet Vidéo (Fig. 4.5.2), sélectionnez la Caméra dans le menu déroulant.

» Dans longlet Audio (Fig. 4.5.3), sélectionnez USB2.0 Camera dans le menu déroulant Entrées Audio.

800 Video 800 Audio =
P AOQOO 1 Al P AGQWOO 1 @
Garieral S Privacy ot fications S AudioECalls 555 SMS S IRSRN 6 Chat S llaiTrans fars A vanced General Privacy Notifications Audio Calls SMS Video Chat File Transfers Advanced
‘ Audio output: _Built-in Output Internal Speakers H! ©
Audio input: | USB20 Camera (=)
Ringing: Built-in Output Internal Speakers H! <

Camera

Camera:

# Enable Skype Video
When | am in a call

¥ Start my video automatically
Autematically receive video from:

'No one

@ people in my Contact List

) Anyone who | allow to call me
Show that | have video to:

I No one

@ people in my Contact List

Fig. 4.5.2

Fig. 4.5.3
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Windows Live Messenger (MSN)

Attention: laccés au chat vidéo sous Windows Live Messenger (MSN] est restreint aux utilisateurs de Windows.

Sivous n'avez pas de compte MSN, téléchargez le logiciel et enregistrez-vous sur:
http://www.windowslive.fr/messenger/

Avant de lancer le logiciel Messenger, assurez-vous de la fermeture du programme AMCap, au risque que Mes-
senger ne reconnaisse pas la webcam.

Une fois sous Windows Live Messenger (MSN)
* Sélectionnez Configuration Audio et Vidéo... a partir du menu Outils (Fig. 4.6).

Si le menu Outil n’est pas visible, vous devrez sélectionnez la barre de menu Afficher le menu comme ci-dessous
(Fig. 4.6.1)

== Windows Live Messenger

A& Windows Live Messenger I

File Contacts Actions

[ Always on top
J Me' (avail
| Share a quic Emoticons...

Change display picture...

File Contacts Actions Tools Help

Me (availble)

Share a quick message

Change your scene...

Winks...
o File 3
a Vi s history
& Welcome to Me View alerts history & Welcome to Messenger Contacts »
You don't have anyone i [ e e, You don't have anyone in your contact list yet. Add a cont; Actions N
Tool 3
Billing information 4 ool
Help 3
Options...

¥ Show the menu bar

rollayer to see more ssllover to see mare

Fig. 4.6 Fig. 4.6.1
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« Sous Configuration Audio et Vidéo, vérifiez que HUE HD Webcam Audio soit sélectionné pour le Microphone, comme
ci-dessous. Si ce n’est pas le cas et l'option de changement est indisponible, vous devrez aller au menu déroulant
en haut de la fenétre et remplacer “Par défaut” par “Personnalisé”. Lorsque le microphone correct apparait, cliquez
Next.

» Alécran suivant sélectionnez votre caméra a partir du menu déroulant. Soit "HUE HD Webcam”, soit “Par défaut -
HUE HD Webcam”. Une image vidéo de prévisualisation devrait apparaitre dans la boite (Fig. 4.6.2).

Set Up Audio and Video - Webcam Properties =
Settings | Effects | Zoom
Image Contiol Defaut
[ image Mivor [“]image Fip [ LowLight
Webcam
Save
Selact the webcam you want to use to place video calls Brightness 0 B3
Cons [T [ 15
HUE HD Webcam -
Gamma T 048 In/Out Door
e [T @ Ot
® Indoar
Satuialtion | U 218
Flicker
Sharpress i 300
) 50Hz
Snapshat s.zer,im @ B0 Hz
Auto Made Cortral Evtra Cantrol
AUt = Backioht
USBBandwidh [ [ 8 Corip.
g Exposure T 55 [/ Mode
b > WhitsBalance PR—
Blue 1.00 ©on
[ <Back | Nea> | [ _Fnish | [ Cancel © At
Fig. 4.6.2

Fig. 4.6.3

* Sivous désirez ajuster la qualite vidéo ou ajouter des effets spéciaux, cliquez Paramétres de la webcam... (Fig. 4.6.2)
pour accéder a toutes les options. Il existe trois onglets en haut de la fenétre avec les paramétres a ajuster

(Fig. 4.6.3).
» Une fois satisfait de votre image, cliquez Finish en bas de la fenétre pour enregistrer vos modifications.
* Vous pouvez a présent commencer la discussion en ligne: sélectionnez Vidéo a partir du menu Actions, puis Démarrer

une conversation vidéo.

Configuration du logiciel de chat Windows Live Messenger (MSN) 23



Yahoo! Messenger

Sivous n'avez pas de compte Yahoo!, téléchargez le logiciel et inscrivez-vous sur: http://fr.messengeryahoo.com/

Avant de lancer le logiciel Skype, assurez-vous de la fermeture du programme de la webcam (AMCap sous Windows,
Moniteur WebCam pour les Mac 0S X), au risque que Yahoo! Messenger ne reconnaisse pas la webcam.

Installation Windows:

Vous devez d'abord activer votre Webcam sous Yahoo! Messenger:

* Sélectionnez Ma webcam a partir du menu Messenger (Fig. 4.7) et passez les pages d'avertissement. Une fois fait, une
fenétre de prévisualisation avec votre vidéo devrait apparaitre.

* Sélectionnez Préférences a partir du menu Fichier, juste au-dessus de votre image vidéo (Fig. 4.7.1).

* Sinon vous pouvez sélectionner Préférences a partir du menu Messenger dans la fenétre de liste de contacts
(Fig. 4.7).

MESSENGER

My Availability 4

Mo Incoming Calls
File |Webcam Help

My Contact Details Preferences
My Account Info Change Fronie
A My Display Image Ctrl+shift+F3
My Webcam

My Pingbox

Close

Show Hide 4
Yahoo! Chat L4

Preferences Cirl+5hift+P
Privacy Options
Manage Updates I Broadcast. ..

1 Sign Out Ctrl4D

Sign in to Mobile Phone. .. Ctrl+5hift+D
: Close Ctrl+Q Broadcasting - 0 Viewer(s)
Fig. 4.7 Fig. 4.7.1
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Sous Webcam, cliquez Source caméra (Fig. 4.7.2) et choisissez HUE HD Webcam a partir du menu déroulant. Cliquez OK.
Sivous désirez ajuster la qualité vidéo ou ajouter des effets spéciaux, cliquez Paramétres caméra pour accéder a toutes
les options. Il existe trois onglets en haut de la fenétre avec des parameétres pouvant étre modifiés.

Sous Périphériques d’appel, sélectionnez HUE HD Webcam pour votre Microphone et Systéme par Défaut (ou votre carte
son) pour Haut-parleurs et Sonnerie (Fig. 4.7.3). Utilisez U Assistant de configuration d’appel si vous désirez vérifier vos
parametres audio.

Cliquez OK pour enregistrer vos changements, puis retournez a Ma webcam dans le menu Messenger. Utilisez le bouton
Diffusion pour contréler la vidéo lors de vos conversations.

R — % R — %

Super Tebcam

(CAways allow the folowing people to view my webcam

[ lgnore other view requests

11 am in a chat room, allow peoplein the chat room to view
1 my webcam

When 1 show my webcam, change my status message to:
View My Webcam

Super Webcam preferences...

Gages) .

Fig. 4.7.2

Super Webcam

Category: Category:
Alerts & Sounds Alerts & Sounds
Appearance Camera Settings... p . Appearance Select an audio device
Archive = Archive
Caling & Devices et Caling & Devices Mirophone | Microphone (USB Microphonz) =)
Chat Faster Better Chat
Connection Speed Qualty Comection Speskers | System default - Speckers (Realtek High Defini ~ |
Ignare List Ignare List .

" e Ringer M System default - Speskers (Realtek High Defini| ~

Yahoo! Music When someone tries to view my webcam Yahoo! Music s Y pe (Rez igh
Messages &) Aways ask for my permission Messages [CIRing PC speaker
Privacy O allow gveryone to view my webcam Privacy
Viebcam Viebcam Test audio

Open the call setup assistant Place a free test call

Use the following number for caller ID

Anonymous

Allow USEB devices to access Messenger

Geta phone number

Fig. 4.7.3
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Installation Mac:

Dans lapplication Yahoo! Messenger:
Sélectionnez Préférences... a partir du menu Yahoo! Messenger (Fig. 4.7.4).

Sous longlet Webcam, mettez Caméra pour la Source Vidéo (Fig. 4.7.5). Sous l'onglet Voix et Appels, mettez USB 2.0
Caméra pour le Péripherique d’Entrée (Fig. 4.7.6).
Fermez la fenétre Préférences une fois satisfait de vos paramétres.

Vous pouvez utiliser le menu Webcam pour controler vos conversations vidéo.

ahoo! Messenger [l

Edit View Profiles Contacts Webcam Window Help

My Status >
Services >
Hide Yahoo! Messenger  3H
Hide Others

Show All

Quit Yahoo! Messenger  3Q

Fig. 4.7.4
800 sample_username@rocketmail.com: Webcam

3

; S

General Connection © Privacy Messaging Alerts Display Image Voice & Calls | Webcam

{ Video | Permissions

Video source: Camera v ]

Broadcast my webcam with

C Small image
@ Large image

Faster speed 5—_ Better quality
e

Fig. 4.7.5

800 sample_username@rocketmail.com: Voice & Calls

\} g)fj W c‘)

General Connection | Privacy Messaging Alerts Display Image | Voice & Calls | Webcam

Audio Setup:

Input Device USB20 Camera ! ]

Output Device: | Built-in Output }

 Pause iTunes during calls

( Make a free test call... )

Voice Options:

Send voicemail to: | sample_username@rocketmail.com =
(] Forward incoming calls to: | No phone number =
Phone Out:

Make calls to regular phone numbers at low domestic and international rates.

( Purchase Phone Out Credit... )

Phone In:

Geta phone number and receive calls in Yahoo! Messenger.

(" Get a Phone Number... )

Fig. 4.7.6
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WINDOWS

Mon systéme ne reconnait pas la webcam:

Dans le menu Démarrer, allez a Programmes et sélectionnez HUE HD Webcam, puis ouvrez AMCap. Si un message
d’erreur apparait, faites-le disparaitre en cliquant OK. Dans le menu Périphériques, cherchez “"HUE HD Webcam”
et "HUE HD Wbcam Audio”. Si les deux parametres sont présents, le systéme reconnait la caméra.

Sil'un ou les deux parametres sont absents, vérifiez que la caméra soit correctement connectée a ordinateur.

Essayez de brancher la caméra a un autre port USB. Si la caméra est branchée dans l'un des ports de devant,
essayez de la mettre dans l'un des ports a l'arriére de l'ordinateur.

Attention: Installez le logiciel a partir du CD fourni. Si lors de Uinstallation il apparait une fenétre vidéo montrant
limage provenant de la caméra, l'installation est réussie. Si des probléemes surgissent encore lorsque vous utilisez
certains programmes, contactez le fournisseur du logiciel sous lequel vous utilisez la caméra et il vous aidera.

La webcam fonctionne sous AMCap mais sous Skype U'écran est complétement vide.
Assurez-vous de la fermeture compléte de AMCap avant de démarrer Skype.

Le micro coupe lors d’appels Skype.
Reportez-vous au chapitre d’installation Skype dans ce manuel pour résoudre ce probléme.

Le bouton de capture d’'image ne fonctionne pas.

Installez le logiciel de la webcam a partir du CD fourni. Pour que le bouton de capture d'image fonctionne, la
caméra doit étre activée. Si aucun programme ou site web n’utilise la webcam HUE HD, appuyer sur le bouton de
capture d'image a l'arriere de la caméra ne sert a rien. Par défaut, le premier click du bouton de capture d'image
lancera AMCap, pour vous permettre de prendre des photos.

Si la capture d’image ne fonctionne pas, vérifiez que le processus “vsnp2std.exe” soit lancé sous l'onglet
Gestionnaire des Taches Windows - Processus. Si ce processus est absent, cela signifie qu'un autre programme
est en train de le bloquer, ou linstallation de la webcam n’a pas été réussie.

Pour lancer ce processus, allez a C:\Windows\ et double-cliquez le fichier vsnp2std.exe. S'il n"apparait toujours pas
dans la liste des processus, il est possible qu’un autre programme - en général le logiciel antivirus - empéche le
logiciel de démarrer.

Sivous pensez que le probléme vient du logiciel de la webcam, désinstallez puis réinstallez le pilote a partir du CD.
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Un rapport Windows spécifie qu’aucun parameétre vidéo n’est reconnu.
Ouvrez AMCap et vérifiez que la webcam appropriée soit sélectionnée dans le menu Périphériques.

Windows rapporte une erreur Code 39 (Status Paramétre) lorsque la caméra est branchée.

Sid'autres caméras ont été installées sur lordinateur et vous recevez une erreur Code 39 lorsque vous branchez
la Webcam HUE HD, suivez les instructions suivantes:

Menu Démarrer-> Exécuter et tapez “regedit” (sans guillemets)

Fichier— Exporter et enregistrez une copie de votre registre actuel. Pensez toujours a enregistrer une copie avant
de modifier les paramétres du registre.

Trouvez le code:
HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\CurrentControlSet\Control\Class\{6BDD1FC6-810F-11D0-BEC7-08002BE2092F}
dans le panel de droite, trouvez et effacez les valeurs UpperFilters et LowerFilters.

Déconnectez et reconnectez la caméra a l'ordinateur.

Lerreur devrait disparaitre.

J'utilise une carte son SigmaTel et il n’existe aucune option permettant de sélectionner un microphone sous
Windows.

Verifiez auprés du fournisseur de votre ordinateur que vous possédez la version la plus moderne des pilotes
SigmaTel. Vous devriez pouvoir télécharger la version la plus récente directement a partir de votre ordinateur

ou de votre carte mere. Si les plus récentes ne fonctionnent toujours pas, le probleme peut étre résolu en
désinstallant puis ré-installant les pilotes. Pour plus d’aide concernant ce probléme, veuillez contacter le fabricant
de votre ordinateur.

Jai fait une vidéo mais la taille du fichier est trop grande.

Veuillez noter que la vidéo sera au format RAW (non compressé), pouvant donc prendre beaucoup de place sur le
disque dur; pour changer la résolution du clip vidéo, allez dans AMCap et sélectionnez Video Capture Pin... a partir
du menu Options; ajustez la Taille de Sortie.

Vous pouvez également éditer et compresser votre clip vidéo en utilisant le logiciel Windows et les suites éditer
vidéo.
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MAC 0S X

Les parameétres vidéo sont impossibles d’accés dans Moniteur WebCam

Quittez complétement Moniteur WebCam (a partir du menu de Moniteur WebCam ou en pressant Command-Q sur
le clavier), il ne doit plus apparaitre sur votre Dock. Puis ouvrez Moniteur WebCam & nouveau.

Vérifiez également que la caméra soit connectée directement a votre Mac, et pas a un hub USB ni a travers le
clavier.

Sivous changez le port USB auquel est connectée la caméra, assurez-vous de fermer completement l'application
Moniteur WebCam, comme ci-dessus, puis réouvrez-la aprés avoir reconnecté le périphérique.

La webcam fonctionne sous Moniteur WebCam mais sous Skype U'écran est vide:
Assurez-vous que le Moniteur WebCam soit complétement fermé avant de lancer SKype. Quittez l'application avec
Quitter dans le menu de Moniteur WebCam (et non en simplement fermant la fenétre).

La webcam fonctionne sous Moniteur WebCam mais pas sous iChat.
Pour les Mac 0S X 10.4.9 ou versions ultérieures, iChat devrait détecter la caméra de facon automatique; au
départ, il faudra peut-etre effectuer une configuration en suivant les instructions d’installation de ce manuel.

Si vous utilisez une version plus ancienne que Mac 0S X 10.4 vous devrez lancer le Logiciel de Mise a jour a partir
du menu Apple, et 'améliorer avec le patch Mac 0S X 10.4.9. Si cela n’est pas possible, reportez-vous a la page 18
de ce manuel pour les instructions d’utilisation de la Webcam HUW HD avec un logiciel tiers.

La lampe de la caméra ne s’allume pas.
Quittez complétement le Moniteur WebCam (Quittez a partir du menu de Moniteur WebCam ou en pressant
Command-Q sur le clavier): il ne doit plus apparaitre sur votre Dock. Puis ouvrez le Moniteur WebCam a nouveau.

Assurez-vous que la caméra soit connectée directement a votre Mac; pas a un hub USB ni a travers le clavier.

Sivous changez le port USB auquel est connectée la caméra, vérifiez que l'application Moniteur WebCam soit
compléetement fermée, comme ci-dessus, puis réouvrez-la aprés avoir reconnecté le périphérique.

Mon ordinateur ne reconnait pas la caméra lorsque je la connecte. J'utilise un 0S X 10.4.2 ou version plus
ancienne.

Si vous utilisez une version ancienne du logiciel 0S X 10.4, installez le Logiciel de Mise a jour Apple (gratuit); la
version 10.4.3 (ou ultérieure) est nécessaire pour que la détection automatique de la webcam fonctionne. Nous
recommandons une mise a jour 10.4.9 si possile, pour un support complet de la webcam par iChat également.
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AUTRES PROBLEMES

J'ai installé la caméra avec succés. Comment faire pour parler avec mes amis sur Internet?

Vous devrez installer un logiciel de chat vidéo. Trouvez le réseau utilisé par vos amis, puis suivez les instructions
d’installation correspondantes comprises dans ce manuel pour vous mettre en contact avec eux. De l'aide
supplémentaire concernant l'utilisation d'un réseau spécifique est disponible sur le site web de chaque compagnie.

Je n’arrive pas a installer le logiciel a partir du CD.
Téléchargez le logiciel a partir de notre site Internet (www.huehd.com/drivers.html).

Je n’arrive pas a installer le logiciel a partir du CD, ni a le télécharger a partir du site web.
Vérifiez que votre logiciel antivirus ne soit pas en train de bloquer l'acces, qu’il vous donne permission d’installer
ce logiciel sur votre ordinateur.

L'image vidéo provenant de la caméra est floue.
Tournez l'anneau de focalisation sur la lentille de la webcam, jusqu’a ce que l'image devienne claire.

Jai installé le logiciel mais rien ne se passe lorsque je branche la caméra a un port USB:
Essayez avec un autre port USB. Nous recommandons de connecter les webcams directement a un port USB de
votre ordinateur, et pas a travers un hub USB.

Ma vidéo est instable; le taux d'image est moins bon que prévu.

Dans des contextes de lumiére faible, le taux d'image de la capture diminue, ce qui fait que la vidéo apparait plus
instable. Pour obtenir le meilleur taux d’image possible, utilisez HUE HD dans un endroit bien éclairé; la source de
lumiére doit provenir de derriere la caméra, et en dehors de l'image. Si cela n’est pas possible, la qualité peut étre
améliorée en choisissant l'option Lumiére Faible dans les paramétres (si disponible dans votre logiciel].

Pour une liste mise a jour de la Foire Aux Questions vous pouvez vérifier notre site Internet:
www.huehd.com/support.html
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CPU
Mémoire

Systéme Opérateur

Espace-disque
Connection
Résolution
Carte Son/Vidéo

Capteur

Lentille

Résolution Vidéo/Taux
d’image

Format Vidéo

Angle de vue

Amplitude de focalisation

Paramétre de Vidéo
Ajustable

Comprend également

Prérequis Minimum du Systéme
Processeur 1.5 GHz
512 MB RAM

Windows 2000/XP/Vista
Nécessite Mac 0S X v.10.4 ou version ultérieure

50MB

port USB 1.1 (port USB 2.0 requis pour capture d'image megapixel)
800 x 600 possible; 1024 x 768 ou plus recommandé

16 bit ou plus

Vidéo
True 2 Megapixel CMOS
élément optique, 5 couches, antiaveuglant

1600 x 1200 avec 10 fps seulement en temps réel; 1280 x 768, 800 x 600 avec 15 fps; de 640 x 480
a 160 x 120, avec 30 fps; taux inférieurs possibles (0-30fps contigu); Taux d'image vidéo
précis (+/- 0.25 FPS] méme en environnements de lumiére faible

1420, YUY2, RGB24
73 degres

5cm ~ infini. Faible distortion en barillet aux contours du champ visuel. Variation de focalisation
faible aux contours du champ visuel

Eclat, Contraste, Balance des blancs, Pose automatique

Capture d’'image immobile (True 2 Megapixel; SW interpolé 5 megapixel);
Haute fidélité des couleurs; Suivi du visage; Sensibilité a lumiére faible
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Audio
Comprend Microphone Intégré; Réduction/Annulation de Bruit; Annulation d'Echo Acoustique
Taux d’Echantillonage 8000/ 16000 Hz
Justesse d’Echantillonage <5 PPM

Caractéristiques du périphérique
Caractéristiques USB Powered; Bouton de capture d'image immobile; Support détachable
Dimensions 3" x2.5" x 15" Webcam HUE HD

Contenu de UEmballage Webcam HUE HD
Support Caméra
Mini-cable de 2 metres environ, USB a chaque extrémité
CD d’Installation
Manuel de U'Utilisateur

Logiciel
Systéme d’exploitation Windows XP/Vista; Mac 0S X;
Pilote Package de pilote d’installation & part entiére ( .EXE indépendant et fichier .MSI;
fichier .DMG pour Mac 0S X 10.4 et supérieur);
Option d’installation silencieuse;
Pilote WHDC certifié pour XP et Vista;
Le pilote du processus de mise a jour détecte les installations précédentes et fournit
les options supprimer, entretien et mise a jour
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